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Číslo z centrálneho registra zmlúv Ú PSK: 32/2021/OM 

ZMLUVA 
o poskytnutí informačného systému pre verejné obstarávanie a súvisiacich služieb 

 
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len ,,Obchodný zákonník“) a ako výsledok verejného obstarávania podľa zákona 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „ZVO“)  

(ďalej v texte len „Zmluva“) 

Článok 1 
ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 Objednávateľ 

Názov organizácie:  Prešovský samosprávny kraj 
Sídlo organizácie:  Námestie mieru č. 2, 080 01 Prešov 
Štatutárny orgán:  PaedDr. Milan Majerský, PhD., predseda  
IČO:    378 704 75 
DIČ:    2021626332 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN, SWIFT:  SK 54 8180 0000 0070 0051 9082, SUBASKBX 
Zástupca splnomocnený na riešenie vo veciach: 
a) zmluvných: Ing. Lýdia Budziňáková, Odbor majetku a investícií, vedúca odboru;  
tel.: 051/7081 301, mobil: +421917397715; lydia.budzinakova@vucpo.sk   
b) technických: Ing. Anton Repka, Odbor majetku a investícií, vedúci oddelenia verejného 
obstarávania; tel.: 051/7081 326, mobil: +421918449970; anton.repka@vucpo.sk 
ďalej len “Objednávateľ ”) 
a 
 

1.2 Poskytovateľ 

Názov:   ERANET CONSULTING, s.r.o. 
Sídlo:   Komenského 11A, 040 01 Košice 
Štatutárny orgán: Ing. Mojmír Prídavok, PhD. 
Zapísaná v:  Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, Vložka č. 44866/V, 

Oddiel: Sro. 
IČO:   52 014 550 
DIČ:   2120861358 
IČ DPH:  - 
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s. 
IBAN, SWIFT:  SK66 7500 0000 0040 2664 0354 
Zástupca splnomocnený na riešenie vo veciach: 
a) zmluvných (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefón, e-mail): Ing. Mojmír Prídavok, PhD., 
konateľ, 0948 877 644, mojmir.pridavok@innovis.sk  
b) technických (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefón, e-mail): Ing. Miroslava Packová, 
PhD., konzultant, 0948 877 633, miroslava.packova@innovis.sk  
 (ďalej len “Poskytovateľ”) 
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Článok 2 
PREAMBULA 

2.1 Túto Zmluvu uzatvára Objednávateľ ako verejný obstarávateľ s Poskytovateľom ako úspešným 
uchádzačom vo verejnom obstarávaní na predmet zákazky „Informačný systém pre verejné 
obstarávanie“, postupom zadávania zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 ZVO, vyhlásenej 
dňa 21.12.2020. Túto zmluvu uzatvárajú zmluvné strany v súlade s výzvou na predloženie 
ponúk a jej prílohami, a v súlade s predloženou ponukou úspešného uchádzača. 

Článok 3 
VYMEDZENIE POJMOV 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že na účely tejto Zmluvy sa pod vybranými pojmami rozumie 
nasledovné: 

eranet.sk Internetové rozhranie dostupné cez sieť internet na www.eranet.sk 
prevádzkované spoločnosťou ERANET CONSULTING, s.r.o. 
(Poskytovateľom), na ktorom je Objednávateľovi a tretím stranám 
prístupný informačný systém na realizáciu verejného obstarávania. 

ERANET Označenie systému na riadenie verejných obstarávaní, jeho 
hardvérových a softvérových súčastí, vrátane databáz, potrebných na 
prevádzku portálu eranet.sk a poskytovanie ďalších Súvisiacich služieb 
Poskytovateľom. 

Systém ERANET Programové rozhranie spoločnosti Poskytovateľa dostupné na eranet.sk 
umožňujúce riadenie procesov verejných obstarávaní v nasledujúcich 
moduloch: Obstarávanie, Kontraktácia, Elektronická aukcia, Interné 
požiadavky, Štatistiky a Obstarávatelia. 

Súvisiace služby Služby poskytované Poskytovateľom podľa výberu Objednávateľa v 
nasledujúcich rozsahoch: Aktualizácia, Hosting, Záloha, Používateľská 
podpora a Odborné poradenstvo. 

Aktualizácia Automatické priebežné aktualizácie (najmä opravy, aktualizácie dát, 
databáz) a bezpečnostné aktualizácie informačného systému na 
realizáciu verejného obstarávania, aktualizácia informačného systému 
na realizáciu verejného obstarávania v súlade so zmenami platnej 
legislatívy Slovenskej republiky (implementácia legislatívnych zmien). 

Hosting Prevádzkovanie informačného systému na realizáciu verejného 
obstarávania, vrátane súvisiacich databáz, a údržby a správy dát 
Objednávateľa na serveroch Poskytovateľa. 

Záloha Automatické zálohovanie dát Objednávateľa vykonávané minimálne 
raz denne počas posledných 14 kalendárnych dní a raz týždenne počas 
posledných 12 mesiacov. 

Používateľská podpora Používateľská podpora a asistencia Poskytovateľa Objednávateľovi a 
ním povereným osobám (Administrátorom) ako aj uchádzačom 
verejného obstarávania uskutočňovaná emailom alebo telefonicky v 
pracovných dňoch v čase od 8:00 do 16:00 hod. prostredníctvom 
kontaktov uvedených na doméne zriadenej Objednávateľovi v zmysle 
bodu 9.1 tejto Zmluvy. 

Odborné poradenstvo Odborné poradenstvo pri realizácií procesov verejných obstarávaní v 
zmysle zákona o verejnom obstarávaní poskytované emailom alebo 
telefonicky Poskytovateľom, v rozsahu a podľa požiadaviek 
Objednávateľa, v pracovných dňoch v čase od 8:00 do 16:00 hod. 
prostredníctvom kontaktov uvedených na doméne zriadenej 
Objednávateľovi v zmysle bodu 9.1 tejto Zmluvy. 
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Administrátor Zamestnanec alebo iná osoba poverená Objednávateľom na 
uskutočňovanie všetkých úkonov týkajúcich sa správy a konfigurácie 
informačného systému na realizáciu verejného obstarávania v rámci 
možností udeleného prístupu Poskytovateľom k informačnému 
systému na realizáciu verejného obstarávania. 

Obstarávateľ Zamestnanec alebo iná osoba poverená Objednávateľom na 
uskutočňovanie konkrétnych verejných obstarávaní v informačnom 
systéme na realizáciu verejného obstarávania v prospech a v súlade s 
potrebami Objednávateľa. 

Iný používateľ Zamestnanec alebo iná osoba poverená Objednávateľom na 
uskutočňovanie konkrétnych aktivít v informačnom systéme na 
realizáciu verejného obstarávania v prospech a v súlade s potrebami 
Objednávateľa. Napr. pozorovateľ, člen komisie, zadávateľ požiadavky 
na verejné obstarávanie, a pod. 

Článok 4 
PREDMET ZMLUVY 

4.1 Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi oprávnenie používať Systém ERANET (ďalej len 
„informačný systém na realizáciu verejného obstarávania“), ktorého špecifikácia je uvedená 
v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy a ktorý poskytuje požadované funkcionality prostredníctvom 
nasledovných modulov: 

− Obstarávanie,  
− Kontraktácia,  
− Elektronická aukcia,  
− Interné požiadavky,  
− Štatistiky a  
− Obstarávatelia 

Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi Súvisiace služby v minimálnom rozsahu 
uvedenom v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy: 

− Aktualizácia, 
− Hosting, 
− Záloha, 
− Používateľská podpora, 
− Odborné poradenstvo. 

Poskytovateľ poskytne Objednávateľovi predmet zmluvy na obdobie trvania tejto Zmluvy 
podľa bodu 12.1 tejto Zmluvy a za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 

4.2 Poskytovateľ sa touto Zmluvou zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi programátorské služby v 
rámci realizácie plánovaného integračného projektu medzi informačným systémom na 
realizáciu verejných obstarávaní a systémom SPIN/iSPIN. 

4.3 Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovateľovi uhradiť cenu vo výške a spôsobom dohodnutým v 
Článok 6 tejto Zmluvy. 

Článok 5 
MIESTO, ČAS A SPÔSOB PLNENIA PREDMETU ZMLUVY 

5.1 Miestom dodania predmetu Zmluvy je sídlo Objednávateľa, prípadne Poskytovateľa tak, ako to 
bude vyplývať z potrieb poskytovaných služieb, resp. ako to bude Zmluvnými stranami 
dodatočne dohodnuté. 
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5.2 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.1 tejto Zmluvy: 

5.2.1 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.1 tejto Zmluvy, v rozsahu týkajúcom sa používania 
informačného systému pre verejné obstarávanie, bude Poskytovateľom dodaný maximálne do 
10tich pracovných dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy. 

5.2.2 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.1 tejto Zmluvy, v rozsahu týkajúcom sa Súvisiacich 
služieb, bude Poskytovateľom poskytovaný priebežne počas celej doby trvania tejto Zmluvy 
s ohľadom na podmienky uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

5.2.3 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.1 tejto Zmluvy, v rozsahu týkajúcom sa používania 
informačného systému pre verejné obstarávanie musí Poskytovateľ odovzdať osobe určenej 
Objednávateľom a odovzdanie musí byť zdokumentované preberacím protokolom. 

5.2.4 Objednávateľ sa zaväzuje odsúhlasiť a podpísať najneskôr do 10 (desiatich) pracovných dní 
Poskytovateľom vypracovaný a na odsúhlasenie Objednávateľovi predložený preberací 
protokol alebo v uvedenej lehote predložiť Poskytovateľovi opodstatnené pripomienky k 
protokolu alebo výhrady k vykonaniu požadovaných programátorských činností. V prípade 
neodsúhlasenia preberacieho protokolu Objednávateľom, sa Poskytovateľ zaväzuje do 5 
(piatich) pracovných dní od predloženia opodstatnených pripomienok alebo výhrad 
Objednávateľom doplniť požadované a odsúhlasené úpravy alebo odstrániť vytknuté nedostatky 
v rozsahu podľa písomnej požiadavky Objednávateľa.  

Opodstatnenou pripomienkou k protokolu alebo výhradou k vykonaniu požadovaných 
programátorských činností sa rozumie pripomienka alebo výhrada k vecnej (funkčnej) stránke 
informačného systému pre verejné obstarávanie. 

5.3 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.2 tejto Zmluvy: 

5.3.1 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.2 tejto Zmluvy bude poskytovaný v lehote dohodnutej na 
základe konzultácií medzi Objednávateľom a Poskytovateľom pri príprave integrácie 
informačného systému pre verejné obstarávanie s ďalším informačným systémom 
Objednávateľa. 

5.3.2 Predmet Zmluvy definovaný v bode 4.2 tejto Zmluvy, bude Poskytovateľ vykonávať na základe 
písomnej požiadavky Objednávateľa. Konkrétne požiadavky a podmienky pre programátorskú 
činnosť budú predmetom samostatných jednaní Zmluvných strán.  

5.3.3 Predmet Zmluvy, ktorý bude výsledkom programátorskej činnosti podľa špecifických 
požiadaviek Objednávateľa musí Poskytovateľ odovzdať osobe určenej Objednávateľom 
a odovzdanie musí byť zdokumentované preberacím protokolom. 

5.3.4 Objednávateľ sa zaväzuje odsúhlasiť a podpísať najneskôr do 3 (troch) pracovných dní 
Poskytovateľom vypracovaný a na odsúhlasenie Objednávateľovi predložený preberací 
protokol alebo v uvedenej lehote predložiť Poskytovateľovi opodstatnené pripomienky k 
protokolu alebo výhrady k vykonaniu požadovaných programátorských činností. V prípade 
neodsúhlasenia preberacieho protokolu Objednávateľom, sa Poskytovateľ zaväzuje do 5 
(piatich) pracovných dní od predloženia opodstatnených pripomienok alebo výhrad 
Objednávateľom doplniť požadované a odsúhlasené úpravy alebo odstrániť vytknuté nedostatky 
v rozsahu podľa písomnej požiadavky Objednávateľa.  

Opodstatnenou pripomienkou k protokolu alebo výhradou k vykonaniu požadovaných 
programátorských činností sa rozumie pripomienka alebo výhrada k vecnej (funkčnej) stránke 
výsledku programátorských činností. 

Článok 6 
CENA 

6.1 Cena je určená v mene EUR na základe cenovej ponuky Poskytovateľa a v súlade so zákonom 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o cenách“) a vyhláškou 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách 
(ďalej len „vyhláška“) a sú v nej zahrnuté všetky náklady, činnosti, výkony alebo služby 
nevyhnutné za účelom riadneho vykonania Zmluvy nasledovne: 
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6.1.1 Cena za používanie informačného systému pre verejné obstarávanie a poskytovanie súvisiacich 
služieb: 

Cena bez DPH:    28.000,00 EUR bez DPH 
Sadzba DPH    - %  
DPH       0,00 EUR (nie sme platcami DPH) 
Cena s DPH:     28.000,00 EUR s DPH 
Cena s DPH slovom:    dvadsaťosemtisíc eur  
Cena za používanie informačného systému pre verejné obstarávanie a poskytovanie súvisiacich 
služieb vrátane DPH je dohodnutá zmluvnými stranami ako cena maximálna konečná, v ktorej 
sú zahrnuté všetky výdavky Poskytovateľa. 

6.1.2 Cena za programátorskú činnosť 

Cena za 1 človekodeň bez DPH:  220,00 EUR bez DPH 
Sadzba DPH    - % 
DPH       0,00 EUR (nie sme platcami DPH) 
Cena 1 človekodeň s DPH:   220,00 EUR s DPH 
Cena s DPH slovom:    dvestodvadsať eur  
Cena za 1 človekodeň programátorskej činnosti vrátane DPH je dohodnutá zmluvnými stranami 
ako cena maximálna konečná, v ktorej sú zahrnuté všetky výdavky Poskytovateľa. 

6.2 Ak Poskytovateľ nie je platcom DPH, a v priebehu vykonávania predmetu Zmluvy sa stane 
platcom DPH, zaväzuje sa, že dohodnutú cenu neprekročí. Poskytovateľ je povinný dovtedy 
nevyfakturovanú časť ceny znížiť o výšku DPH. 

6.3 Poskytovateľ zodpovedá za to, že sadzba dane z pridanej hodnoty je stanovená v súlade s 
platnými právnymi predpismi.  

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že ak dôjde v priebehu plnenia predmetu tejto Zmluvy ku zníženiu 
zákonnej sadzby DPH stanovenej pre príslušné plnenie vyplývajúce z tejto Zmluvy, je 
Poskytovateľ od okamihu nadobudnutia platnosti zníženej zákonnej sadzby DPH povinný 
účtovať Objednávateľovi platnú sadzbu DPH.  

Článok 7 
PLATOBNÉ PODMIENKY A SANKCIE 

7.1 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi cenu uvedenú v bode 6.1.1 tejto Zmluvy v 
šestnástich splátkach na základe faktúr vystavených Poskytovateľom. Prvú faktúru je 
Poskytovateľ oprávnený doručiť Objednávateľovi až po umožnení prístupu do informačného 
systému pre verejné obstarávanie v súlade s Článok 9 tejto Zmluvy. Ďalšie faktúry na zaplatenie 
zvyšných splátok je Poskytovateľ oprávnený vystaviť Objednávateľovi najskôr prvý deň 
príslušného štvrťroka trvania Zmluvy, atď. 

7.2 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi cenu za programátorskú činnosť uvedenú 
v bode 6.1.2 tejto Zmluvy na základe faktúr vystavených Poskytovateľom, v súlade so 
schváleným a prevzatým rozsahom človekodní.  

7.3 Faktúra je splatná do 30 dní od ich doručenia Objednávateľovi. Lehota splatnosti začína plynúť 
dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola faktúra preukázateľne doručená Objednávateľovi. 
Cena bude uhradená na účet Poskytovateľa uvedeného v bode 1.2 tejto Zmluvy. Lehota 
splatnosti faktúr bola stanovená primerane k právam a povinnostiam oboch zmluvných strán. 

7.4 Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v platnom znení. Zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj 
údaje, ktoré nie sú uvedené v zákone o DPH, a to: 

− číslo Zmluvy, 
− termín splatnosti faktúry, 
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− forma úhrady, 
− označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platba vykonať, 
− preberací protokol potvrdený osobou určenou Objednávateľom, ak ide o prvú faktúru 

k predmetu Zmluvy definovaného v bode 4.1 tejto Zmluvy, v rozsahu týkajúcom sa 
používania informačného systému pre verejné obstarávanie, alebo ide o fakturáciu 
programátorskej činnosti podľa predmetu Zmluvy definovaného v bode 4.2 tejto Zmluvy,  

− meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry. 

V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, bude 
vykazovať vady, nebude obsahovať povinné náležitosti daňového dokladu, resp. nebude 
obsahovať povinnú prílohu napr. preberací protokol, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju na 
opravu a prepracovanie v lehote 10 (desiatich) kalendárnych dní po jej doručení 
Poskytovateľovi. Poskytovateľ je povinný faktúru (daňový doklad) podľa charakteru nedostatku 
opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu opravy t. j. prepracovania a doplnenia nesprávnej alebo 
neúplnej faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej resp. 
doplnenej faktúry začne plynúť od nasledujúceho dňa po jej doručení Objednávateľovi podľa 
tohto článku Zmluvy. 
Poskytovateľ doručí Objednávateľovi tri originály príslušnej faktúry a zaväzuje sa na 
požiadanie Objednávateľa vystaviť v odôvodnených prípadoch ďalšie originály dotknutej 
faktúry. 

7.5 Faktúry budú uhrádzané formou bezhotovostného platobného styku.  

7.6 Za zaplatenie faktúry sa považuje odpísanie fakturovanej čiastky z účtu Objednávateľa v 
prospech účtu Poskytovateľa.  

7.7 V prípade, že Objednávateľ bude v omeškaní s úhradou faktúry a cenu uvedenú vo vystavenej 
faktúre nezaplatí riadne a včas a ani na základe dodatočnej výzvy Poskytovateľa, Zmluvné 
strany sa dohodli, že Poskytovateľ je oprávnený znemožniť Objednávateľovi prístup do 
informačného systému na realizáciu verejného obstarávania do doby, než bude faktúra 
Objednávateľom uhradená. Objednávateľovi neskorším zaplatením a nemožnosťou používania 
informačného systému na realizáciu verejného obstarávania nevzniká nárok na predĺženie 
platnosti a účinnosti Zmluvy podľa trvania dohodnutého v bode 12.1 tejto Zmluvy. 
Poskytovateľ nezodpovedá za škodu spôsobenú Objednávateľovi, ktorá vznikla znemožnením 
prístupu do informačného systému na realizáciu verejného obstarávania z dôvodu uvedeného v 
tomto odseku. Zodpovednosť za náhradu škody spôsobenej Poskytovateľovi tým nie je 
dotknutá. 

7.8 V prípade, ak Poskytovateľ bezdôvodne odmietne prístup Objednávateľovi do informačného 
systému na realizáciu verejného obstarávania, alebo ho odmietne v rozpore s touto Zmluvou, 
resp. si ani na opakovanú výzvu Objednávateľa nesplní svoje zmluvné povinnosti (po 2 
upozorneniach), Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený vyfakturovať 
Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z ceny s DPH uvedenej v bode 6.1.1 tejto 
Zmluvy za každý aj začatý deň zneprístupnenia do informačného systému na realizáciu 
verejného obstarávania a Poskytovateľ je ju v lehote stanovenej Objednávateľom povinný 
uhradiť. Zodpovednosť za náhradu škody spôsobenej Objednávateľovi tým nie je dotknutá. 

7.9 V prípade nesplnenia povinnosti Poskytovateľa podľa bodu 5.3.4 tejto Zmluvy je Objednávateľ 
oprávnený vyfakturovať Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 300,00 EUR za každý aj 
začatý deň omeškania. 

Článok 8 
PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

8.1 Objednávateľ sa zaväzuje užívať informačný systém na realizáciu verejného obstarávania 
výlučne pre svoje potreby v súlade s jeho určením, na dosiahnutie účelu tejto Zmluvy a za 
podmienok stanovených touto Zmluvou. 
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8.2 Objednávateľ sa zaväzuje, že informačný systém na realizáciu verejného obstarávania bude 
používať v súlade s platným právom, dobrými mravmi a touto Zmluvou a tiež, že nebude 
narúšať alebo poškodzovať informačný systém na realizáciu verejného obstarávania, servery, 
siete a systémy s ním spojené, uverejňovať či používať spamy, softvérové vírusy alebo 
akékoľvek iné kódy, súbory alebo programy, ktoré by mohli prerušiť, obmedziť, ukončiť alebo 
akokoľvek inak poškodiť prevádzkovanie informačného systému na realizáciu verejného 
obstarávania alebo jeho funkčnosť. 

8.3 Všetky zavinené činnosti Objednávateľa v rozpore s touto Zmluvou, ktoré súčasne tiež môžu 
mať za následok (hoci aj prípadné) ohrozenie funkčnosti informačného systému na realizáciu 
verejného obstarávania, či všetky činnosti Objednávateľa, ktoré by akýmkoľvek spôsobom 
ohrozovali autorské práva či iné oprávnenia, budú zo strany Poskytovateľa posudzované ako 
podstatné porušenie tejto Zmluvy a Poskytovateľ je oprávnený Objednávateľa v takejto jeho 
činnosti obmedziť. Takéto obmedzenie spočíva najmä v zamedzení prístupu k informačnému 
systému na realizáciu verejného obstarávania, pričom opatrenia smerujúce k obmedzeniu 
takejto činnosti Objednávateľa je Poskytovateľ oprávnený uplatniť okamžite. V prípade, ak 
Poskytovateľ obmedzí objednávateľa, pričom neskôr sa ukáže, že k žiadnemu porušeniu 
Zmluvy zo strany Objednávateľa nedošlo, Poskytovateľ sa zaväzuje odškodniť a sľubuje, že 
odškodní akékoľvek škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v súvislosti s týmto obmedzením a 
zároveň zaplatí Objednávateľovi zmluvnú pokutu 500,00 EUR, ktorá je ihneď splatná. 

8.4 Objednávateľ sa zaväzuje pre využívanie informačného systému na realizáciu verejného 
obstarávania stanoviť Administrátorov, ktorí budú jediní oprávnení spravovať a konfigurovať 
informačný systém na realizáciu verejného obstarávania na základe individuálnych 
prihlasovacích údajov udelených Poskytovateľom. 

8.5 Objednávateľ sa zaväzuje dodržiavať Podmienky a pravidlá používania informačného systému 
na realizáciu verejného obstarávania, ako aj zabezpečiť dodržiavanie týchto podmienok a 
pravidiel akoukoľvek fyzickou alebo právnickou osobou, či ich skupiny, ktorá využíva 
informačný systém na realizáciu verejného obstarávania za účelom účasti na verejnom 
obstarávaní Objednávateľa. 

8.6 Objednávateľ sa zaväzuje primerane zabezpečiť prístup do informačného systému na realizáciu 
verejného obstarávania tak aby nedošlo k jeho zneužitiu, a to najmä, aby nedošlo k 
neoprávnenému vstupu do informačného systému na realizáciu verejného obstarávania osobou, 
ktorá k tomu nie je oprávnená. Objednávateľ je povinný vykonať všetky primerané opatrenia 
nevyhnutné na zamedzenie úniku prihlasovacích údajov a hesiel informačného systému na 
realizáciu verejného obstarávania neoprávneným osobám. Objednávateľ v plnom rozsahu 
zodpovedá za škodu, ktorá vznikla jemu, Poskytovateľovi alebo tretím osobám v súvislosti s 
neoprávneným vstupom do informačného systému na realizáciu verejného obstarávania, alebo 
únikom prihlasovacích údajov, ak porušil svoju povinnosť primerane zabezpečiť prístup do 
informačného systému na realizáciu verejného obstarávania tak, aby nedošlo k jeho zneužitiu. 
Poskytovateľ sa zaväzuje v lehote 5 dní odo dňa uzatvorenia tejto Zmluvy poskytnúť 
Objednávateľovi odporúčané spôsoby vhodného zabezpečenia, prípadne v uvedenej lehote po 
dohode s Objednávateľom odkontrolovať a odsúhlasiť vhodnosť (primeranosť) 
Objednávateľom zvoleného zabezpečenia a s tým súvisiacich vykonaných opatrení v zmysle 
tohto ustanovenia Zmluvy. 

8.7 Objednávateľ sa zaväzuje vykonávať práva a plniť povinnosti podľa tejto Zmluvy s odbornou 
starostlivosťou, riadne a včas. 

8.8 Objednávateľ súhlasí s tým, aby Poskytovateľ uvádzal názov a logo Objednávateľa, kontaktnú 
osobu, všeobecný popis poskytnutých služieb, a dobu ich poskytovania ako svoju referenciu a 
zároveň tieto údaje použil aj vo svojich materiáloch určených na marketingové použitie. 

8.9 Objednávateľ sa zaväzuje dodržiavať autorské práva informačného systému na realizáciu 
verejného obstarávania a nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa 
oprávnený: 
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8.9.1 predať, prenajímať, požičiavať alebo iným spôsobom sprístupniť informačný systém na 
realizáciu verejného obstarávania tretej osobe (za neoprávnené sprístupnenie sa nepovažuje 
sprístupnenie Administrátorovi, Obstarávateľovi, Inému používateľovi), 

8.9.2 informačný systém na realizáciu verejného obstarávania rozmnožovať, meniť, prekladať, 
rekompilovať, reassemblovať a vracať do predchádzajúceho stavu, 

8.9.3 rozmnožovať, zostavovať alebo rozširovať produkty odvodené od informačného systému na 
realizáciu verejného obstarávania, 

8.9.4 rozmnožovať, prekladať či meniť akúkoľvek dokumentáciu k informačnému systému na 
realizáciu verejného obstarávania poskytnutú Poskytovateľom s výnimkou jej použitia pre 
interné účely resp. účely, pre ktoré bol informačný systém na realizáciu verejného obstarávania 
dodaný. 

8.10 Porušenie týchto záväzkov zo strany Objednávateľa zakladá právo Poskytovateľa od tejto 
Zmluvy odstúpiť a zamedziť prístup Objednávateľa do informačného systému na realizáciu 
verejného obstarávania. Zodpovednosť za náhradu škody spôsobenej Poskytovateľovi, tým nie 
je dotknutá. 

8.11 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť všetku nevyhnutnú súčinnosť Poskytovateľovi pri plnení 
predmetu tejto Zmluvy a to najmä pri dodaní informačného systému na realizáciu verejného 
obstarávania a jeho implementácií, ako aj ďalšiu súčinnosť, ktorú si Poskytovateľ od 
Objednávateľa vopred vyžiada aspoň 2 (dva) dni pred nutnosťou jej poskytnutia, pokiaľ nebude 
Objednávateľom akceptovaná kratšia lehota. Objednávateľ nemá voči Poskytovateľovi nárok 
na akúkoľvek náhradu nákladov spojených s poskytnutou súčinnosťou. V prípade omeškania 
Objednávateľa s poskytnutím súčinnosti Poskytovateľovi sa lehoty uvedené v tejto Zmluve, na 
ktoré má vplyv dané omeškanie Objednávateľa s poskytnutím súčinnosti predlžujú o dobu 
omeškania Objednávateľa s poskytnutím súčinnosti. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu 
zapríčinenú v dôsledku omeškania Objednávateľa s poskytnutím súčinnosti alebo neposkytnutia 
súčinnosti zo strany Objednávateľa. 

Článok 9 
PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

9.1 Poskytovateľ sa zaväzuje, že do 10 (desiatich) kalendárnych dní po nadobudnutí účinnosti tejto 
Zmluvy umožní Objednávateľovi prístup k informačnému systému na realizáciu verejného 
obstarávania cez osobitnú subdoménu eranet.sk 

9.2 Poskytovateľ sa zaväzuje v súlade s predmetom tejto Zmluvy umožniť Objednávateľovi prístup 
do informačného systému na realizáciu verejného obstarávania a poskytnúť Súvisiace služby s 
odbornou starostlivosťou, riadne a včas, a to za predpokladu poskytnutia potrebnej súčinnosti 
Objednávateľom a včasného plnenia ďalších záväzkov Objednávateľa. 

9.3 Umožnením Objednávateľovi prístupu k informačnému systému na realizáciu verejného 
obstarávania v zmysle bodu 9.1 tejto Zmluvy a nevznesením žiadnych písomných námietok 
Objednávateľom voči sprístupnenému informačnému systému na realizáciu verejného 
obstarávania do 10 (desiatich) dní odo dňa umožnenia prístupu k informačnému systému na 
realizáciu verejného obstarávania Objednávateľovi, sa považuje informačný systém na 
realizáciu verejného obstarávania za riadne a včas odovzdaný Poskytovateľom 
Objednávateľovi. 

9.4 Poskytovateľ vyhlasuje, že Objednávateľ bude môcť využívať informačný systém na realizáciu 
verejného obstarávania v kvalite, ktorú je možné rozumne očakávať s prihliadnutím na jeho 
povahu, účel a podmienok používania v zmysle tejto Zmluvy. 

9.5 Poskytovateľ nenesie zodpovednosť za prerušenie poskytovania Súvisiacich služieb, a 
nemožnosti prístupu do informačného systému na realizáciu verejného obstarávania zavinené 
zásahom vyššej moci (požiar, zemetrasenie, a pod.), prípadne poruchou na zariadeniach 
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ostatných dodávateľov (výpadok elektriny, výpadok iných serverov, a pod.), pokiaľ 
preukázateľne nebol schopný týmto skutočnostiam zabrániť alebo im predísť. 

9.6 Poskytovateľ zabezpečuje, aby informačný systém na realizáciu verejného obstarávania mal 
náležitosti požadované platnými právnymi predpismi, nenesie však žiadnu zodpovednosť za 
správnosť, úplnosť a bezchybnosť údajov vyplnených Objednávateľom. 

9.7 Poskytovateľ garantuje 99,5% dostupnosť informačného systému na realizáciu verejného 
obstarávania v príslušnom kalendárnom roku. Výnimku tvoria plánované a vopred ohlásené 
odstávky informačného systému na realizáciu verejného obstarávania za účelom údržby, opráv 
alebo Aktualizácie, ktoré budú realizované mimo pracovných dní alebo vo večerných hodinách. 

9.8 Poskytovateľ je oprávnený monitorovať činnosť Objednávateľa v informačnom systéme na 
realizáciu verejného obstarávania za účelom poskytnutia potrebnej pomoci Objednávateľovi a 
kontroly využívania skúšobnej verzie informačného systému na realizáciu verejného 
obstarávania v zmysle tejto Zmluvy. Obsah Objednávateľa Poskytovateľ nevlastní, nie je 
oprávnený ho upravovať, či akokoľvek inak meniť bez predchádzajúceho súhlasu 
Objednávateľa. 

9.9 Poskytovateľ môže aj bez predchádzajúceho upozornenia Objednávateľa meniť podobu a 
štruktúru informačného systému na realizáciu verejného obstarávania a to najmä pri 
Aktualizácií. 

Článok 10 
OCHRANA DÔVERNÝCH INFORMÁCIÍ 

10.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 
dozvedia pri plnení tejto Zmluvy alebo v súvislosti s jej uzatvorením, ako aj o všetkých 
informáciách, ktoré majú charakter dôverných informácií alebo tvoria predmet obchodného 
tajomstva druhej Zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (ďalej len „Dôverné informácie“), a 
tieto chrániť pred ich zverejnením, sprístupnením alebo poskytnutím tretej osobe. Zmluvné 
strany sa zaväzujú Dôverné informácie používať výlučne na účely plnenia tejto Zmluvy, prijať 
všetky potrebné kroky na ochranu a zabezpečenie Dôverných informácií pred ich zverejnením, 
sprístupnením alebo poskytnutím tretej osobe a Dôverné informácie nezneužiť a nepoužiť v 
rozpore s oprávnenými záujmami druhej Zmluvnej strany v prospech svoj alebo tretích osôb. 
Všetky osoby, ktoré v súvislosti s plnením tejto Zmluvy prídu alebo môžu prísť do styku s 
Dôvernými informáciami, je povinná každá zo Zmluvných strán zaviazať povinnosťou 
ochraňovať Dôverné informácie za podmienok rovnako prísnych ako sú podmienky stanovené 
v tejto Zmluve, pričom zodpovednosť Zmluvných strán za záväzok mlčanlivosti podľa tohto 
článku týmto nie je dotknutá. 

10.2 Povinnosti zachovávať mlčanlivosť môže Zmluvnú stranu zbaviť jedine súd alebo štatutárny 
orgán druhej Zmluvnej strany formou predchádzajúceho písomného súhlasu. Týmto nie je 
dotknutá povinnosť Zmluvných strán v nevyhnutnom a v odôvodnenom rozsahu poskytnúť 
Dôverné informácie v prípade, ak im takúto povinnosť ukladá zákon, alebo ak na to budú 
zaviazaní rozsudkom, alebo akýmkoľvek iným rozhodnutím alebo aktom subjektu, ktorý je na 
základe zákona oprávnený prijímať takéto rozsudky, rozhodnutia alebo akty, a ak nemajú podľa 
zákona právo odmietnuť poskytnutie Dôverných informácií z dôvodu porušenia záväzku 
mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy. 

10.3 Záväzok mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy platí po dobu existencie Dôverných informácií, a to 
aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou, pokiaľ nebude záväzku 
mlčanlivosti Zmluvná strana skôr písomne zbavená. 

10.4 Pre účely tejto Zmluvy výraz „Dôverné informácie” označuje tie informácie, ktoré boli 
niektorou zo Zmluvných strán označené ako dôverné. 
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10.5 Dôverné informácie sú v plnom rozsahu dôverné a tajné, bez ohľadu na ich pôvod, povahu, 
druh, obsah a/alebo formu. 

10.6 Pri ochrane Dôverných informácií sú Zmluvné strany povinné najmä sa zdržať konania, ktorým 
by tretej osobe neoprávnene, t.j. bez predošlého písomného súhlasu štatutárneho orgánu druhej 
Zmluvnej strany, poskytli, oznámili, sprístupnili, pre seba alebo pre tretiu osobu využili 
Dôverné informácie, o ktorých sa dozvedeli akýmkoľvek spôsobom. 

10.7 Zmluvná strana je oprávnená použiť Dôverné informácie výlučne v rámci plnenia tejto Zmluvy, 
pričom je povinná dodržiavať všetky postupy a pravidlá druhej Zmluvnej strany určené na 
ochranu Dôverných informácií a kedykoľvek vykonať akékoľvek dodatočné opatrenia potrebné 
na zachovanie a ochranu akejkoľvek Dôvernej informácie. 

10.8 V prípade, že si Zmluvná strana nie je istá, či majú byť akékoľvek skutočnosti alebo informácie 
podľa vôle druhej Zmluvnej strany utajené, je povinná si pred ich poskytnutím, oznámením 
alebo sprístupnením tretej osobe na to vyžiadať písomný súhlas druhej Zmluvnej strany. 

10.9 Zmluvné strany sú si vedomé všetkých obchodno-právnych a trestno-právnych dôsledkov 
porušenia povinností podľa tohto článku Zmluvy. 

10.10 Zmluvné strany sú v plnom rozsahu zodpovedné za akékoľvek porušenie záväzkov uvedených 
v tomto článku Zmluvy alebo v právnych predpisoch, ktoré môžu byť spôsobené nimi samými, 
ako aj ich zamestnancami, manažérmi alebo inými fyzickými osobami, právnickými osobami 
a/alebo subjektmi najatými alebo používanými v akejkoľvek forme alebo na základe 
akýchkoľvek dôvodov. 

10.11 Porušením akejkoľvek povinnosti uvedenej v tomto článku Zmluvy ktoroukoľvek Zmluvnou 
stranou vzniká druhej Zmluvnej strane nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5.000,- € 
(slovom päťtisíc eur) za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti. Touto dohodou o 
zmluvnej pokute nezaniká právo na náhradu škody v celom rozsahu rovnako ako nie sú dotknuté 
prípadne nároky na primerané zadosťučinenie, ktoré môže byť poskytnuté aj v peniazoch, nárok 
na vydanie bezdôvodného obohatenia a iné nároky vyplývajúce z platných právnych predpisov. 
Zmluvné strany berú na vedomie a výslovne súhlasia s tým, že výška zmluvnej pokuty v plnom 
rozsahu zohľadňuje citlivú povahu Dôverných informácií a povinností podľa tejto Zmluvy a 
vzhľadom na značné riziko zneužitia Dôverných informácií v obchodnom styku je primeraná. 

10.12 Poskytovateľ berie na vedomie, že Objednávateľ je povinnou osobou v zmysle § 2 zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií), a že môže byť táto Zmluva zverejnená na internete v zmysle 
platných právnych predpisov, s čím Poskytovateľ bezvýhradne súhlasí. Ak ku takej skutočnosti 
dôjde, nebude si Poskytovateľ v dôsledku tejto skutočnosti uplatňovať žiadne nároky 
vyplývajúce mu z tohto článku Zmluvy voči Objednávateľovi, nakoľko táto skutočnosť sa 
nepovažuje za porušenie záväzku mlčanlivosti podľa tohto článku Zmluvy. 

Článok 11 
VADY 

11.1 Vady zistené po odovzdaní informačného systému na realizáciu verejného obstarávania 
Poskytovateľom Objednávateľovi, Objednávateľ ohlási písomne Poskytovateľovi bez 
zbytočného odkladu. Objednávateľ musí podrobne špecifikovať vadu a určiť prioritu vady. 
Poskytovateľ je oprávnený po dohode s Objednávateľovým zmeniť prioritu vady, pričom 
rozhodujúce je určenie priority vady Poskytovateľom. Poskytovateľ garantuje dobu odozvy a 
dobu vykonania opravy v zmysle nižšie uvedenej tabuľky vo väzbe na prioritu vady. 

Priorita vady Doba odozvy   Doba vykonania opravy 
Veľmi vysoká do 3 hodín (v pracovné dni) do 1 pracovného dňa 
Vysoká do 2 pracovných dní  do 7 pracovných dní 
Normálna do 3 pracovných dní  do 15 pracovných dní 
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11.2 Doba odozvy je doba, v ktorej Poskytovateľ zaeviduje hlásenie vady. Doba vykonania opravy 
je doba, do ktorej je Poskytovateľ povinný vadu odstrániť. Pokiaľ z povahy vady vyplýva, že 
na odstránenie vady je potrebná dlhšia doba, Poskytovateľ je povinný o tom Objednávateľa 
bezodkladne písomne upovedomiť a dohodnúť s ním primeranú lehotu. 

Článok 12 
TRVANIE A UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU 

12.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, počínajúc dňom nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy a 
končiac uplynutím 4 rokov. 

12.2 Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov Zmluvných strán. 

12.3 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu vyplývajúceho zo Zmluvy nastáva dohodou 
Zmluvných strán v písomnej forme alebo odstúpením od Zmluvy. 

12.4 Od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia 
Zmluvy. 

12.5 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä: 

12.5.1 preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie predmetu Zmluvy 
súvisiacich s činnosťou Zmluvných strán; 

12.5.2 opakované porušenie záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy; 
12.5.3 zastavenie poskytovania predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Poskytovateľa; 
12.5.4 vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Poskytovateľa alebo Objednávateľa, 

resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Poskytovateľa do 
likvidácie; 

12.5.5 opakované dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti od Poskytovateľa s vadami a s právnymi 
vadami, 

12.5.6 dodanie predmetu zmluvy Poskytovateľom v omeškaní voči lehote v zmysle bodu 5.2 tejto 
Zmluvy o viac ako 15 dní, 

12.5.7 iné podstatné porušenie podľa textu Zmluvy 

12.6 V prípade nepodstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, 
ktorá je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to 
bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená 
postupovať ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto prípade sa takéto porušenie 
Zmluvy bude považovať za nepodstatné porušenie Zmluvy. 

12.7 Poskytovateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť v prípade, že Objednávateľ odmietne poskytnúť 
potrebné spolupôsobenie a plnenie podmienok tejto Zmluvy, ktoré by podstatným spôsobom 
znemožňovalo Poskytovateľovi plniť podmienky uvedené v tejto Zmluve. Tieto okolnosti musí 
Poskytovateľ podrobne dokladovať a špecifikovať.  

12.8 Odstúpenie od Zmluvy musí byť oznámené písomne s uvedením dôvodu, pre ktorý zmluvná 
strana od Zmluvy odstupuje. Odstúpením od Zmluvy Zmluva zaniká dňom doručenia 
odstúpenia druhej zmluvnej strane. 

12.9 Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov na 
náhradu škody, nárokov na zmluvné, resp. zákonné sankcie. 

Článok 13 
OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV A MLČANLIVOSŤ 

13.1 Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať mlčanlivosť vzťahujúcu sa na osobné údaje s ktorými 
prídu do styku akýmkoľvek spôsobom. Táto mlčanlivosť pôsobí aj po skončení platnosti a 
účinnosti tejto Zmluvy. 
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13.2 Mlčanlivosť podľa odseku 1 sa rovnako vzťahuje aj na fyzické alebo právnické osoby, ktoré 
zmluvné strany využijú pri realizácii predmetu plnenia tejto Zmluvy, pričom touto povinnosťou 
sú tieto osoby povinné zaviazať aj ďalšie fyzické alebo právnické osoby, ktoré využijú pri 
realizácii predmetu plnenia tejto Zmluvy. 

13.3 Za týmto účelom sa zaväzujú zmluvné strany zaviazať fyzické alebo právnické osoby, ktoré 
využívajú na realizáciu predmetu plnenia tejto Zmluvy mlčanlivosťou vzťahujúcou sa na osobné 
údaje s ktorými prídu do styku. Táto povinnosť mlčanlivosti podľa prvej vety musí trvať aj po 
skončení pracovného pomeru, štátnozamestnaneckého pomeru, služobného pomeru, obdobného 
pracovného vzťahu, ukončení obchodného alebo iného vzťahu. Táto povinnosť sa vzťahuje 
rovnako aj na ďalšie fyzické alebo právnické osoby, ktoré takto použité osoby využijú pri 
realizácii predmetu plnenia tejto Zmluvy. 

Článok 14 
ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOJEDNANIA 

14.1 Všetky oficiálne písomnosti a oznámenia (ďalej len „oznámenia“) medzi Zmluvnými stranami 
na základe tejto Zmluvy, budú uvedené v liste, podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej 
strany, ktorá oznámenie odosiela e-mailom, ktorý bude bezprostredne potvrdený zaslaním listu. 
Všetky oznámenia budú zasielané doporučeným listom s doručenkou, resp. doručené iným 
preukazným spôsobom, na adresy uvedené v Článok 1 tejto Zmluvy. 

14.2 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 
ukončenie sa Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími 
rokovaniami a dohodami. Ak nedôjde k zmieru a dohode, spory budú riešené príslušným súdom. 

14.3 Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len písomne vo forme 
dodatku(ov) k Zmluve, podpísanými oprávnenými zástupcami Zmluvných strán, inak je zmena 
či doplnenie Zmluvy neplatné. Zmena zmluvy sa riadi pravidlami definovanými v zákone o 
verejnom obstarávaní.  

14.4 Táto Zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinnému zverejneniu. 
Poskytovateľ berie na vedomie povinnosť Objednávateľa na zverejnenie tejto Zmluvy ako aj 
jednotlivých faktúr vyplývajúcich z tejto Zmluvy.  

14.5 Obidve zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne oznámiť všetky zmeny údajov dôležitých pre 
bezproblémové plnenie Zmluvy, druhej zmluvnej strane.  

Článok 15 
OSOBITNÉ USTANOVENIA 

15.1 Konflikt záujmov 

15.1.1 Poskytovateľ sa vyvaruje akýchkoľvek kontaktov, ktoré by mohli ohroziť jeho nezávislosť. 
Okrem toho, Poskytovateľ je povinný prijať všetky nevyhnutné opatrenia s cieľom predísť 
akejkoľvek situácii, ktorá by mohla ohroziť nestranné a objektívne plnenie tejto Zmluvy. 
Konflikt záujmov by mohol vzniknúť najmä v dôsledku ekonomických záujmov, politickej 
alebo národnej spriaznenosti, rodinných či citových väzieb alebo akýchkoľvek iných vzťahov 
alebo spoločných záujmov. Každý konflikt záujmov, ktorý vznikne počas plnenia tejto Zmluvy, 
musí byť bezodkladne písomne oznámený Objednávateľovi. V prípade konfliktu záujmov 
Poskytovateľ okamžite prijme všetky opatrenia potrebné na jeho ukončenie. 

15.1.2 Objednávateľ si vyhradzuje právo overiť, či sú opatrenia uvedené v predchádzajúcom bode 
tohto článku Zmluvy primerané, a v prípade potreby môže vyžadovať prijatie dodatočných 
opatrení v lehote, ktorú sám určí. Poskytovateľ zabezpečí, aby sa jeho zamestnanci a 
subdodávatelia nedostali do situácie, ktorá by mohla viesť ku konfliktu záujmov. Bez toho, aby 
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bol dotknutý bod 15.1.1 tejto Zmluvy, Poskytovateľ okamžite a bez akéhokoľvek odškodnenia 
zo strany Objednávateľa nahradí každého svojho zamestnanca a/alebo subdodávateľa, ktorý je 
takejto situácii vystavený. 

15.1.3 Poskytovateľ je povinný informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek skutočnosti alebo jej 
zmene, ktorá má vplyv na pravdivosť ktoréhokoľvek z vyhlásení uvedených v tomto článku, a 
to bez zbytočného odkladu. 

15.1.4 Akákoľvek nepravdivosť alebo porušenie akéhokoľvek vyhlásenia alebo záväzku 
Poskytovateľa uvedeného v tomto článku tejto Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto 
Zmluvy. 

15.2 Subdodávatelia 

15.2.1 V čase uzatvorenia Zmluvy nie je známy žiadny iný subdodávateľ, prostredníctvom ktorého by 
Poskytovateľ plnil svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy, než ktorý je uvedený v Prílohe č. 2 
Zmluvy. Poskytovateľ je povinný písomne predložiť Objednávateľovi na schválenie každého 
subdodávateľa, ktorý by sa mal podieľať na plnení tejto Zmluvy; bez udelenia predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa, takéhoto subdodávateľa nemožno použiť na plnenie 
povinností Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy. Objednávateľ je povinný sa písomne vyjadriť 
bez zbytočného odkladu od obdržania písomnej žiadosti Poskytovateľa, či s použitím 
subdodávateľa súhlasí alebo nie. Objednávateľ nesmie súhlas s použitím subdodávateľa 
bezdôvodne odmietnuť. Ak sa Objednávateľ k žiadosti Poskytovateľa nevyjadrí do 3 (troch) 
pracovných dní odo dňa doručenia písomnej žiadosti, má sa za to, že Objednávateľ s použitím 
subdodávateľa súhlasí. Bez ohľadu na vyššie uvedené, ak Poskytovateľ použije na plnenie 
povinností Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy akúkoľvek tretiu osobu, zodpovedá voči 
Objednávateľovi v celom rozsahu za plnenie povinností podľa tejto Zmluvy ako keby ich plnil 
sám. 

15.3 Záväzky vo vzťahu k nelegálnemu zamestnávaniu 

15.3.1 Poskytovateľ je povinný dodržiavať zákazy, obmedzenia a povinnosti vyplývajúce zo Zákona 
o nelegálnom zamestnávaní, najmä je však povinný postupovať tak, aby plnenie Zmluvy 
nedodával prostredníctvom fyzickej osoby, ktorá je nelegálne zamestnaná.  

15.3.2 Poskytovateľ vyhlasuje, že plnenie, ktoré bude dodávať na základe tejto Zmluvy bude po celý 
čas jej platnosti a účinnosti dodávať len prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú zamestnáva v 
súlade s právnou úpravou platnou v Slovenskej republike a súčasne vyhlasuje, že žiadne plnenie 
alebo jeho časť nedodá prostredníctvom fyzickej osoby, ktorá je nelegálne zamestnaná.  

15.3.3 Poskytovateľ je povinný na požiadanie Objednávateľa bezodkladne poskytnúť v požadovanom 
rozsahu doklady a osobné údaje fyzických osôb, prostredníctvom ktorých dodáva plnenie podľa 
tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na to, aby Objednávateľ mohol skontrolovať či Poskytovateľ 
neporušuje zákaz nelegálneho zamestnávania podľa osobitného predpisu, t. j. podľa Zákona o 
nelegálnom zamestnávaní. Žiadosť o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je možné 
doručiť aj v elektronickej forme na určenú e-mailovú adresu Zmluvnej strany.  

15.3.4 Ak Poskytovateľ poruší povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo z osobitných všeobecne 
záväzných právnych predpisov v oblasti zamestnávania a z uvedeného dôvodu bude 
Objednávateľovi uložená pokuta alebo iná sankcia za porušenie zákazu prijať plnenie dodané 
Poskytovateľom prostredníctvom fyzickej osoby nelegálne zamestnanej, alebo pokuta uložená 
Poskytovateľovi bude od Objednávateľa vymáhaná v zmysle Zákona o nelegálnom 
zamestnávaní, zaväzuje sa Poskytovateľ uhradiť Objednávateľovi škodu tým spôsobenú, a to 
vrátane škody spôsobenej uhradením pokuty alebo sankcie uloženej príslušným orgánom 
verejnej správy. Poskytovateľ je povinný uhradiť Objednávateľovi skutočnú škodu, ktorá mu 
vznikla, a to najneskôr do 15 (pätnástich) dní odo dňa doručenia faktúry spolu so žiadosťou o 
uhradenie spôsobenej škody. Jedným z podkladov pre určenie skutočnej škody spôsobenej 
Objednávateľovi bude aj kópia právoplatného rozhodnutia príslušného orgánu verejnej správy 
o uložení pokuty alebo inej sankcie alebo o vymáhaní pokuty uloženej Poskytovateľovi od 
Objednávateľa. Rovnako sa Poskytovateľ zaväzuje zaplatiť Objednávateľovi na základe jeho 
výzvy zmluvnú pokutu vo výške 5 000 EUR (päťtisíc eur) v prípade porušenia ktoréhokoľvek 
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zo záväzkov uvedených v bodoch 15.3.1 až 15.3.3 tejto Zmluvy; tým nie je dotknuté právo 
Objednávateľa domáhať sa náhrady škody v plnej výške.  

Článok 16 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

16.1 Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne 
neupravené sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a súvisiacich 
všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky a ES. 

16.2 Poskytovateľ je povinný zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré by smerovalo proti záujmom 
Objednávateľa, resp. ktoré by smerovalo proti dosiahnutiu účelu tejto Zmluvy. 

16.3 Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy 

Príloha číslo 1 – Špecifikácia informačného systému pre verejné obstarávanie a súvisiacich 
služieb 
Príloha číslo 2 – Údaje o subdodávateľoch 

16.4 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z toho tri dostane Objednávateľ a jeden 
Poskytovateľ. 

16.5 V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo neúčinným, 
nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné 
strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť neplatné alebo neúčinné 
ustanovenie ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo najlepšie zodpovedá 
pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného alebo neúčinného. Do uzavretia takého 
dodatku platí zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných právnych predpisov 
Slovenskej republiky. 

16.6 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Objednávateľa. 

16.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej 
obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, určité 
a zrozumiteľné. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného 
a vážneho súhlasu ju podpísali. 

 
  Objednávateľ:  Poskytovateľ: 
 
  V Prešove, dňa: 02.02.2021  V Košiciach, dňa: 22.12.2020 
 
 
 
 
 v.r. v.r. 
  ....................................................  .................................................... 
  PaedDr. Milan Majerský, PhD. Ing. Mojmír Prídavok, PhD. 
  Predseda konateľ 
 
 
Táto zmluva bola zverejnená dňa: 03.02.2021 
Táto zmluva nadobúda účinnosť: 04.02.2021 


